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Megjelenik minden r- 

nap és esütörtökön. 

szerkesztőséd és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
dáiában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri ozikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. ieközgazdasági, társadalmi és szépírodalmi hirlap. 

Előfizetési árak : 
Egy évre 6trt-kr 
Fél évre. 3 rt-kr 
Negyed évre 1t50kr 
Külföldre 1 évre 8 tírt - kr 

Egyes szám ára6 kr. 

Hirdetesek dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorérs vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
bály szerint számíttatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

FÖL 
Az uj vámtarifa. 

Iparosaink és gazdaközönségünkre nézve 
- kik a vámháboru alatt sajnosan nélkü- 
lözték a Romániával való összeköttetés hiá- 

nyát - kétségtelenül érdekesek lesznek az 
alábbi adatok, melyekben lehetőleg ismer- 
tetni fogjuk azon kilátásokat, melyeket Ro- 
mániának a vámügyeket szabályozó uj tör- 
vényei nekünk a jövőre nézve nyujtanak. 
Lássuk azonban előbb a hatást, melyet a 
vámháboru ugy nálunk mint a szomszéd or- 

szág forgalmában előidézett. 

1-je óta, vagyis a mi Az 1886. évi junius 
óta vámháboruban vagyunk Romániával, az 
osztrák-magyar származásu áruk a belépés- 
nél Romániába a román általános vámtarifa 
vámtételei szerint vámoztattak, melynek né- 
mely tétele még több mint száz százalékkal 
is nagyobb volt a szerződéses vámtételeknél, 
viszont a román áruk is a behozatalnál az 
osztrák-magyar vámterületre az általános 
vámtarifán felül még harmincz százalékos 
vámpótlékkal sujtattak. E kölcsönös sulyos 
nehézségek következtében a forgalom mind- 
két részen nagyon meg lett szoritva, a mely 
megszoritásokat a magyar korona országai 
nak ipari czikkei aránylag sokkal inkább 
tudták elviselni, mint a román nyerster- 
mények. 

Behozatalunkban Romániából ezen öt év 
alatt leginkább szenvedett a kukoricza, 
gyapju s a sertések behozatala, kevésbé a 
külön meg nem nevezett halak s az ásvány- 
kátrány, mig a nyers ásványolaj behozatala 
közel kétszer akkora lett. A nyers ásvány- 
olajból a behozatal egy része a kedvezmé- 
nyezett vám mellett történt (100 kigr. után 
68 kr), és miután monarchiánk addig is, mig 
kölcsönös engedmények árán sikerülni fog 
méltányos vámszerződést kötni Romániával, 
a harmincz százalék vámpótlékot hihetőleg 

el fogja törülni, tehát valószinü, hogy beho- 
zatalunk nyers ásványolajból ezen országból 
már a legközelebbi jövőben még emel- 
kedni fog. 

Gyapjubehozatalank Romániából, noha 
vámmentesen történhetett, akadályozva lett 

azállategészség-rendőrügyiintézkedésekáltal, 
kukoricza- és sertésbehozatalunk pedig a ma- 
gasabb vám, valamint utóbbi még az 
állategészségügyi törvény által is lett meg- 
szoritva, illetőleg lehetetlenné téve. 
A magyar korona országainak kivitele Ra- 

mániába sokkal több tárgyra terjed ki, mint 
annak behozatala mihozzánk. S ez nagyon 
természetes, mert Románia fejletlen ipara, 

az 

részben pedig némely iparágnak teljes hiá- 
nya a szükségletnek a külföldről való fede- 
zésére utalják őket. E hiány pótlására mi 
nemcsak azért vagyunk hivatva, mert előre- 
haladtabb kulturánk és iparunk van, hanem 
a közelségnél fogva is, valamint a meglevő 
vasuti és hajózási összeköttetéseinknél fogva 
erre a természet által mintegy kijelölve va- 
gyunk. A tért azonban, melyetáruczikkeink- 
kel eddig Romániában elfoglaltunk, a vám- 
háboru kitörése óta más nemzetek és népek 
igyekeztek tőlünk a kedvezményezett vám- 
viszonyok következtében elhóditani. 

A felemelt román vám különösen kedve- 
zőtlen hatással volt a gyapjuszövetekre, me- 
lyekből 1890-ben egy tizedrészét szállitottuk 
ki annak, a mennyit 1885-ben, vagyis a 
vámháboru előtti évben, oda kivittünk. Ki- 
vitelünk ezen csökkenése különösen erősen 
sujtotta az erdélyrészi megyéket, melyeknek 
posztósai és háziiparosai addig azon közönsé- 
ges durva posztónemekből, melyek ott a nép 
szélesebb rétegeiben mechanikai és kézi szö 
vő-székeken már évszázadok óta készittetnek 
s a melyeknek legjobb vevői román szomszé- 
daink voltak, oda nagy mennyiségeket kiszál- 
litottak. Az uj román vámtarifa a gyapju- 

szövetekre a vámokat ugyan némileg leszál- 
litotta, de ez nem annyira az olcsóbb, mint 

inkább az értékesebb gyapjuszövetekre néz- 
ve történt, s igy az erdélyrészi megyékből a 
posztókivitel Romániába, legalább a kivánt 
mennyiségben és arányban, aligha fog emel- 
kedni, ha csak kormányunknak nem sikerü- 
lend a vámszerződési tárgyalásoknál ellen- 
kedvezmény gyanánt alacsony vámokat ki: 
eszközölni, a mi valószinü. 

A vámháboru alatt Romániába való kivi- 
telünknél még szenvedett a fürészelt faáru 
puhafából, szenvedtek a nemezkalapok, a 
kötélverő áruk, a közönséges faáruk, a férfi- 
ruházatok stb, melyek mind leginkább az 
erdélyrészi iparokat érintik, miután innen a 
vámháboru előtt közönséges nemezkalapok- 
ból a nép számára, népviseletü férfiruháza- 
tokból, a kötélverő-árukból s a legközönsé- 
gesebb faárukból, melyeket az itteni megyék 
szorgalmas háziiparosai, mikor az egyéb 
mezei munkák szünetelnek, készitenek, igen 
sokat szállitottak ki. Ezen kivitelük aligha 
fogja ismét az előbbeni magasságot elérni, 
miután kötélverő-árukra az előbbi magas 
vám fentartatott, a nemezkalapoké hallatlan 

módon emeltetett, t. i. 90 -200-tól 150-600 
frankra métermázsánként, a férfiruházatoké 
szintén, és csupán a puhafa vámja lett 15-ről 
4 frankra leszállitva. 

Hogy csizmadiáinkra nézve milyen kilá- 
tásokat nyujt az uj román törvény, erre vo- 
natkozólag - sajnálatunkra - nem jutot- 
tunk még adatokhoz. Attól félünk, hogy eb- 
ben a részében sem tartalmaz kedvezőbb in- 
tézkedéseket. Románia ezen a téren is sokat 
tett ipara érdekében a vámháboru alatt a mi 
bevándorolt iparosaink segitségével. Ezt bi- 
zonyára meg is fogja védeni a mi bevitelünk- 
kel szemben Talán kormányunknak sike 
rülni fog azonban némi engedményeket ki- 
eszközölni. Tegyenek tehát lépéseket iparo- 

A „Székelyföld" tárczája. 

Nyilatkozat. 

Minthogy az akadémia egy verskötetemet meg- 

dicsérte, beláttam, hogy le kell mondanom a köl- 

tészetről. Ezzel nem mondtam le egyszeremind 

ama vágyról, hogy nevemet minél gyakrabban 

emlegessék. Szelid lelkületüű ember vagyok, de a 
dicsőségért vadállattá tudnék lenni. Erre Aponban 

nem volt szükségem. Egyik jó barátom a kávé- 
házban sanda szemmel nézett egy gavallérra, a ki 

a czilinderét leverte a fogasról, és az én hirnevem 
meg volt állapitva. Kicserelték névjegyeiket és 

én dobogó szivvel vettem barátom megbizatását. 

Nyilttéri nyilatkozat, jegyzőkönyv egy pillanat 

alatt megfogalmazódott fejemben. 

Verekszünk, barátom! verekszünk 14 - mond- 
y hősi elszántsággal, mintha én magam 

m volna verekedni és nem a megbizóm. 

ó azonban nyilatkozunk 14 - gondoltam 
Ha az ellenfél segédei husz perczeczel 

ükről „befejezettnek" fogom nyil- 

Szönség elvezni fog, ha a nyilatko- 

Mert a tárczát, vezérc/ikket nem 

nek meg a Fiume kávéházban, ugy 

mosolylyal néz mindenki, de nincssenki sem, a ki 

a „nyilt tér' t ne olvasná. Ha valakit „ezennel 

átadnak a közmegvetésnek"; ha valakiről kideri- 

tik, hogy „sérteni tud, de a lovagias elégtétel- 
adá alól kibuvik4: ez sokkal jobban érdekli az 

ujságolvasót, mint a boldogtaian vezérczikkiró- 

megjelenik a nyilttérben egy-egy rövidke nyilat- 

kozat, mely alatt négy széphangzásu név áll: 

akkor mindenki mohón nyei azt a száraz hirt, 

hogy ,x és y (nagyobbára y) urak között fölme- 

rült becsületbeli ügy mai napon előttünk a lova- 

giasság szabályai szerint elintéztetett". A képze- 

juk robogni, a fiakkereket, mint mérik ki a segé- 
dek a distance ot, mint töltik a pisztolyokat, 

nem látja senki, pedig már a provokáló nyilatko- 

zatok előtt ott ólálkodik a pérpajvit ók zsebei 

körül. 

Édes bankettvágy fogta el szivemet, a mikor 
György barátom nagyra becsült életét az én ke- 
zeimre bizta. 
György teljesen el volt érzékenyülve, de meg- 

őrizte mindazonáltal férfiasságát. Nem ez lehetett 

zás nélkül kifizette. 

Mésne találkoztunk az ellentel segédelvel, 

mint süvit a lovagias golyó stb. Csak a bankettet 

első becsületbeli ügye, mert a kávémat habo- 

kik, fájdalom, nem késtek el és igy a nyilatkozás 

egy lehetősége elmaradt. Szerencsésen megálla- 
npitottuk a feltételeket. Minthogy mi segédek nem 

nak hosszu tirádái. Hát ha még ritkitott betükkel 

akartunk gyáváknak 

leink számára a legszigorubb feltételekben 
látszani, tehát fe- 

állapodtunk meg. 

A párbaj azonban nem történt meg. Az ellenfél 

segédei ugyanis az utolsó pillanatban becsület- 
biróságot kértek. Mi erre természetesen nyilat- 

letnek tág működést enged az a rövidke hir. Lát- 

Gyurit párbajképesnek jelentette ki. 

koztunk. 

Megalakult a becsületbiróság. Elnökéül sike- 
rült az ország legbecsületesebb em- 

berét megfognunk, a ki becsületének számos 

földi halandó agyondurrantásával rakta le alap- 

kövét. 

A becsületbiróság megalakulása után természe- 

tesen ujra nyilatkoztunk. 

Adolf, a Fiume pinczére, ibletteljes csonálko- 
zással tekintett magas személyemre és eltünt 
ajkáról az a gunyos mosoly, a mely mindenkor, 
ott játszadozott, valahányszot költéményelme 
beszélgettem. 

A becsületbiróság hossza gyalások utá 

Erre mi ismét nyilatkoztunk. 

A párbajképesség deklarálása utá 
a pérbajt eler etetk 



saink, kérelmezzenek illetékes helyen, ha 
az uj román törvény érdekeikre sérelmes lesz. 

Közönségünket érdekelni fogja az is, hogy 
egyes romániai áruk mennyi vámot fizetnek 
nálunk a behozatalnál. Bor hordóban Romá- 
niából métermázsánkint, ugy mint azelőtt, 20 
aranyforintot fizet; csak a fennállott 30 szá- 
zalékos vámpótlékot szüntette meg a ker. mi- 
niszter Állati csontok vámmentesek. Gabona- 
félék Romániából való behozatalnál a követ- 
kező vámtételeket fizetik: tengeri és köles 
050, árpa és zab 075, buza és rozs 150, bab 
100, repcze 100 arany frankot fizet 100 
kilogrammonként. 

Visszatérve a román vámtarifára, a kötött 
gyapjuárak vámja 200-ról 250-re, a nyom- 
dapapirosé 30-ról 35-re, a közönséges faáru- 
ké 12-ről 20 frankra emeltetett az uj román 
tarifa által; mindháromféle az erdélyrészi 
ipart fogja sujtani, ha ugyan kormányunk- 
nak e vámok leszállitása nem fogna sikerül- 
ni. Ellenben leszállitatott a lovak vámja 60- 
ról 25-re, az ásványvizé 5 ről 2.40-re, a gép- 
részeké 9-18-ról 6-12-re s a pamutfona- 
laké 20-60-ról 8-85 frankra. 

Daczára a magas vámnak kivitelünk Ro- 
mániába a vámháboru alatt emelkedett lo- 

vakból, kötött gyapjuárukból, kapa, kasza, 

ásó és villákból, az ásványvizekből, eke és 
ekerészekből, rudvasból, nyerskenderből, 
géprészekből, nyomda-papirosból, öntött vas- 
árukból stbből, a mi mindenesetre ezen ipar- 
ágaink egészséges alapjáról, verseny- és fej- 
lődőképességéről nyujt tanuságot. 

A román uj általános vámtarifa tehát 
részben megmaradt előbbeni magas vámtéte- 
leinél, részben leszállitotta azokat, több áru- 
ra nézve pedig fel is emelte őket. Kormá- 
nyunk és képviseletünk feladata lesz tehát 
az érdekeinknek meg nem felelő vámtételek 
leszálitása iránt a lehetőt rmegtenni, hogy 
kivitelánk Romániába ne csak emelkedjék, 
hanem hogy ott elfoglalja azon helyet, mely 
őt hazánk foldrajzi fekvésénél, előrehaladt 
kulturájánál és fejlődött iparánál fogva meg- 
illeti. De a magyar iparnak nem szabad tétle- 
nül néznie a küzdelmet a keleten, hanem sa- 
ját erejéből is oda kell törekednie, hogy ne- 
hezebb körülmények közt is visszahóditsa a 
helyet, melyet azelőtt Románia kereskedel- 
mében elfoglalt, és hogy az ott találkozó 
idegen nemzetek versenyét leküzdje. 

A honvédelmi miniszter „lemondása." A Nemzet 
irja a következőket: A honvédelmi miniszter kü- 
szöbön álló lemondásáról ad hirt az Egyetértés. 

hangulatba estek. Kölcsönőös felvilágositó magya- 
rázgatások után a felek kibékültek. 

Erre mi utoljára nyilatkoztunk. 

A sok nyilatkozatnak meglepő hatása volt. 
Mindenfelé bizonyos félelemmal vegyes tisztelet- 
tel fogadtak. És én párbajsegédi minőségemnek 
egész sulyával nehezedtem az emberiség lovagias 
tagjaira. : 

Juczi kisasszony, a ki azelőtt rám sem hederi- 
tett, most büszke volt udvarlásomra. 

A politikusok keresve keresték barátságomat; 
egy szerkesztő pedig lapjához szerződtetett hiva- 

talos párbajozónak. 

Egy önfeledt perczben megfeledkeztem a tár- 
sadalmi becsület megőrzése körüli kötelességeim- 
ről és ujra verset irtam. Elvittem egy szépirodal- 
mi lap szerkesztőjéhez. 

A szerkesztő elkomolyodott. 

- Fiatal barátom! - szólt bensőségteljesen - 
miért ir ön verseket? Nem mondom, hogy ver- 
sei rosszak, de önben más képességek vannak. 
Barátom, ön nagygyá lehet, ha már eddig is 
nyilvánult képességeit a kellő téren kiaknázza. 

Megértettem a kitünő férfiut - politikus 

lettem. 
Anmult héten ünnepeltem párbajsegédeskedé- 

semnek ötvenedik jubileumát; azóta azt tartják 
rólam, hogy nagy poéta vagyok. 

Vársonyi. 

A dologban való az, hogy Fejérváry Géza báró 
honvédelmi miniszter az Ugron-Uselác affaire- 
ben történtekkel ellenkező álláspontot foglalt el 
és ennek a nézetének magánbeszélgetés közben 
többek előtt kifejezést adott. Hanem az, mintha e 
miatt lemondását beadta volna, a valóságnak meg 
nem felel. 

Koechmeister és társai ügye. 
Röviden emlitettük lapunk mult számában, 

hogy nyilvánosságra jutott egy folyamodvány 
szövege, melyben a folyamodók Ő Felsége legma- 
gasabb pártfogását kérték a budapesti német 
szinház ügyében. 

A nyilvánosságra került felség-folyamodvány 
a legmélyebb felháborodást idézte elő ország- 
szerte. Ez az undok irat, mely tele van sértések- 
kel és hazugságokkal, egyszerre leplezte le az 
ország előtt azokat, kik akár együgyü jóhiszemü- 
sőgtől, akár gonoszul hazafiatlan érzéstől vezérel- 

tetve, a német muzsának ugy akartak uj fészket 
rakni Budapesten, hogy ellenlábasává tegyék az 
elrágalmazott magyar müvészetnek és magyar 

kulturának. 

A merényletet még sulyosabbá teszi az a kö- 

rülmény, hogy ugyanolyan kérvény intéztetett a 

német császárhoz is, a ki állitólag kilátás- 

ba helyezte a budapesti német szinház szubven- 

cziónálását. Tehát külföldi segélylyel 
akarják szolgálni a „fontos politikai és kul- 

turális? és a missziót, 

melyet - kifejezetten a magyarság ellenében - 

a német Theaternek tulajdonitottak! 

Kochmeister Frigyes báró tagja a magyar fő- 

rendiháznak, elnöke a budapesti iparkamarának 
és a budapesti áru- és értektőzsde biróságának; 

ugy ő, mint Leipziger Vilmos - a másikaláiró 

- előkelő szerepvivői a magyar kereskedelmi 

ügyeknek. Singer Zsigmond becsült tagja a ma- 

gyar hirlapirói karnak. Mennyi vakság, vagy 

mennyi gonoszság kellett ahhoz, hogy ezek a 

férfiak szövetkezzenek Hirsch Jakabbal és Lesser 

direktorral azon czélra, hogy rutul denuncziálják 

előtt és germánizálási 

idegen fejede- 

nyelvterjesztőt 

nemzetünket a király 

indokból segélyt kérjenek egy 
lemtől! 

Valóban szükséges, hogy e botrányos ügyben a 

nemzeti érzület teljes erejével s minden kiméletet 

félretevő módon nyilatkozzék. 

Ama megbotránkozás hatása alatt, melyet a 

nyilvánosságra jutott irat mindenfelé keltett, 

Kochmeister és társai megkezdették a mosako- 

dást hirlapi nyilatkozatok alakjában. 
Kochmeister báró kijelenti, hogy nem kér ok- 

tatást senkitől a hazafiságból és hogy nem 

tudta, mit irt alá. Hasonló értelemben mentege- 

tőzik Singer hirlapiró és Lesser szinigazgató is. 

A képviselőház szerdai ülésén Ugron Gábor és 
Kaas Ivor báró interpellálták a belügyminisztert, 
erélyes hangon adva kifejezést a nemzet felhábo- 

rodásának s követelve elégtételt a megsértett 
nemzeti érzületnek. 

Singer - bizalmas figyelmeztetés folytán - 
lemondott a szabadelvü pártklub, ugy az irók és 

hirlapirók „Otthon" czimü körének tagságáról is. 

A német szinház ügye ezzel a császári folya- 

modványnyal végleg agyon van ütve. Az adako- 

zók most már semmiseknek jelentették ki aláirá- 

sukat. A negyedik magyar szinház ügye diadal 

masan tolul előre. 

Mint egyik fővárosi lapban olvassuk, Baross 
Gábor kereskedelmi miniszter egy hozzá intézett 
kérdésre hajlandónak nyilatkozott a volt osztrák- 
magyar államvaspálya indóházának telkéből azt a 

részt, mely a Podmaniczky-utcza és a kör-utra 
szögellik, a negyedik magyar szinház czéljára át- 
engedni. 

Felhivás. 

A háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleányne- 
nevelő intézetbe folyó évi szeptember 1-én négy 
árva leány ismét felvehető lesz. E körülményről 
azon kéréssel értesittetnek megyénk községeinek 
előljárói és a különböző felekezetek lelkészei, 
hogy az intézet alapszabálya 10. §-ában körülirt s 
alább látható féltételek szem előtt tartása mellett 
- az illető községekben lehető árva leánykák 

Polyánban pedig az ottani tüzoltó-egylet paran okmányait össze szedve - legkésőbb folyó évi 

. 

augusztus hó 18 áig az intézet elnöké Báró Szent- 
kereszty Stephanie ő méltóságához Zágonba be- 
terjeszteni sziveskedjenek. 

Felvételért folyamodhatnak: 
a) A Háromszékvármegye területén született 

5-12 éves koru, teljesen vagyontalan, apa és 
anya nélküli árva leánykák. 
b) Olyan árva leánykák, kikre a szülők halála 
után maradott ugyan valami kis vagyon, de an- 
nak jövedelma fentartásukra nézve semminek te- 
kinthető. 

e) Vagyonnal biró árvák is folyamodhatnak 
felvételért az illetékes árvaszék jóváhagyása mel- 
lett, de ezekért mérsékelt tartás- és nevelés-dij 
fizetendő. 

d) Rendkivüli esetekben folyamodhatnak fel- 
vételért szülőkkel biró leányok is, ha szülőik tel- 
jesen munkaképtelenek s azok körében testi és 
erkölesi fejlődésük veszélyeztetve van. 
A folyamodványokhoz melléklendő: 
a) A gyermek keresztlevele. 
b) A szülők elhalálozását bizonyitó anyakönyvi 

kivonat. 
e) Vagyoni állapotot bizonyitó hatósági bizo- 

nyitvány. 
4d) Az illető járási orvostól kivett egészségi bi- 

zonyitvány. 
e) Ha iskolába járt, iskolai bizonyitvány. 
Az okmányok a szegénységi bizonyitvány alap- 
ján bélyegmentesek a kérelemmel együtt. 
A felvételre igényt nem tarthatnak a siketné- 

mák, vakok, hülyék, félszegek, ragályos beteg- 
ségben szenvedők, mindaddig, mig az intézet 
ereje meg nem engedi, hogy az ily szerencsétle- 
nek számára is külön osztály rendeztessék be. 
A bevett növendékek az intézet orvosa által a 

behozatal alkalmával ujra megvizsgáltatnak s ha 
valamelyiken emlitett betegségek bármelyike fel- 
fedeztetnék, az ilyen vissza fog utasittatni. 

Kéretnek az illető községek előljárói és lelké- 
szei, hogy e felhivásunkat a szokásos módon ki- 
hirdetni sziveskedjenek. 

Kelt Kézdi-Vásárhelytt, 1891 julius 24-én. 
Elnöki megbizásból : 

Nagy Károly 
intézeti igazgató. 

Különfélék. 
- Kinevezések. A király Gá bor Mátyás pan- 

csovai kir. törvényszéki aljegyzőt az aradi, Do- 

bozy György szeghalmi kir. járásbirósági aljegy- 
zőt a csikszeredai kir. törvényszékhez jegyzőkké, 
A ntalffy Gáborszékelyudvarhelyi kir. törvény- 
széki joggyakornokot a csikszeredai kir. tör- 

vényszékhez aljegyzővé nevezte ki. 

- Vasut-megnyitás. ,Sepsi-Szentgyörgy" állo- 
mástól az Olt északi terraszára, az ott nyitott 
kavicstelephez vezető vágánynak mütanrendőri 

bejárása julius hó 29 én ment végbe. A pálya az 
engedélyezett kivitelben találtatott s apróbb hiá- 
nyok pótlása mellett a bizottsági véleményhez 
képest a forgalomnak átadatott Dobieczky főfel- 
ügyelő által. A folyamatban levő tárgyalásokhoz 

képest a brassó sepsi:szentgyörgyi vonalrész meg- 

nyitása augusztus hó közepére várható. 

- A kiraály az erdélyi hadgyakorlatokon. A király 
jelenlétében megtartandó erdélyi hadgyakorlatok 
a következő sorrendben fognak lefolyni: Résztvesz 
a nagy gyakorlatokban az erdélyi 12-ik hadtest és 
a VI-ik honvéd hadkerület, - mindkettő Szvete- 
nay báró hadtestparancsnok vezetése alatt. E ke- 
reten belül augusztus 31-én megindul a 35-ik 
gyaloghadosztály, mely áll a kolozsvári 51, a 
gyulafehérvári 62, a beszterczei 68-ik és a szász- 
városi 64-ik ezredekből, a kolozsvári 24-ik tüzér- 
ütegosztályból és a 3-ik (nagyszebeni) huszárez- 
redből, élén Galgóczi Tivadar altábornagygyal. 
Az ellenfél, Waldstadten báró altábornagy alatt, 
áll a XXII-ik gyaloghadosztályból és pedig a 2. 
brassói, a 31-ik nagyszebeni és a 82-ik udvar- 
helyi ezredből, megfelelő tüzérséggel, az egész 
honvédséggel (Hild Gyula altábornagygyal) és a 
vadász zászlóaljakkal. Az ellenfél Szász-Régen 
felől közeledik Beszterczének, hol a király főhadi 
szállása lesz. Az ütközet egészen a Bem operáczió- 
jának mintája szerint folyik le. 

- Mulatságok. A holt szezon daczára közönsé- 
günknek bővön lesz alkalma holnap a szóra- 

kozásra. Nem kevesebb mint három előadás lesz 

a környék különböző helyein, mindenik tánczczal 
egybekötve, és pedig: A helybeli tanuló-ifjuság 

előadja az „Angolosan" czimü vigjátékot az általa 
létesitett „"Szegény tanulók segélyalapja" javára. 

Kovásznán Hoós János zenetanár, kitünöő zene- 

szerzőnk közreműködésével igen érdekes pro 
grammal jótékonyczélu hangverseny lesz. Kézdi 



noksága a „Czigány"-t, Szigligeti e remek szin- 
müűvét adja elő az ott szünidőző tanuló-ifjuság 
közreműködésével. Tehát ugy városunk, mint 
a vidék közönségének is lesz módja holnap 
kimulatni magát, és a mi fő, a tánczon kivül más 

nemes élvezetekről is van gondoskodva mindenütt. 
- Uj bélyegek. A régi öt krajczáros levélbélye- 

gek fogytán vannak s nemsokára az ujak jönnek 
forgalomba, melyek alak, nagyságra olyanok, 
mint a régiek, de szinük sötétebb piros, fekete 
számmal. 
Hidpróba. A háromszéki h. é. vasut kökösi 

hidjának, mely a Feketeügy folyón vezet keresz- 
tül, julius hó 27-én történt terhelési próbája kitü- 

nően sikerült. A három álló mozdonynyal, vala- 
mint óránkénti 35 kilometer sebességgel haladó 
vonat alatt a behajlások észlelése teljesen kielé- 
gitő eredményt mutatott, a mennyiben 14 mmnél 
nagyobb behajlás nem észleltetett s az állandó 
csak 4 mm-ig terjedt. Ezzel a hidat Dobieczky 
Sándor vasuti és hajózási főfelügyelő a forgalom- 
nak átadta. A 60 meter összes hosszaságu, 3 
nyilásu hid az első vasrácshid Háromszéekvárme- 

gyében, hol eddig közuti hidak csak egyszerü 
vasgerendákkal 80 meter nyilásig épültek. Az 
ojtozi szorosban legközelebbről 180 meter nyi- 
lásu vasrács szerkezeteknek közuti alkalmazása 
van kilátásban. 
- A székelyek története. A székely történeti 

pályadij alap intéző bizottsága az 1891. junius 
l4-én tartott közgyülés határozatából nyilt pályá- 
zatot hirdet a székely nemzet történetének meg- 

irására. Kivántatik jó magyaros nyelven a szé- 
kelyek története a lehető legrégibb kortól 1850-ig, 
azaz a székely institucziók megszüntéig leve- 
zetve. A pályanrü 40 nyomtatott ivig ivenként 
100 frttal dijaztatik. Nagyérdemü történetironk, 
b. e. Szabó Károly által összegyüjtött anyag a 
szerző rendelkezésére bocsáttatik, ki a „Székely 
Oklevéltár" kiegészitése, illetőleg a legujabb idő- 
kig lehozásáért - ivét 20 frttal számibtva - még 
külön 800 frt tiszteletdijban is részesül. A terve- 
zet beküldésének határnapja 1892. szeptember 30. 
A mű teljes elkészitésének határideje további 4 
év. Tervrajz és megfelelő mutatvány a kitüzött 

határnapon belül a pályadijalap jegyzőjéhez, Ka- 
nyaró Ferencz tanárhoz, Kolozsvárra küldendő, 
ki szükség esetén bővebb felvilágositásokkal is 
szolgál. Alnév alatt, vagy névtelen beérkező aján- 
latok figyelembe nem vétetnek. Kuun Géza gróf, 
bizottsági elnök. 

- AMnna-bál Kovásznán. Vajnafalva és Kovászna 
fürdővendégei egyesülten rendezték az Anna- 
napi mulatságot, mely két részre volt feloszt- 
va. Délután 2 órától kezdve a Zsigmond-kertben 
folyt volna a mulatság, ha a megeredt eső meg 
nem akadályozta volna. Igy csak az esti bált tar- 
tották meg a Butyka féle nagyteremben, mely 
tágas volta daczára alig volt képes befogadni a 
nagy közönséget. Csak a fiatal leányok száma is 
meghaladta az 600-60-at, s a fiatal asszonyok nem 
is apprehendálhattak, hogy keveset mozgósitot- 
ták a tánczosok. A 12 óra után teljes erővel zu- 
duló zápor reggelig tartotta együtt a közönséget. 
A sepsi-szentgyörgyi zenekar is bebizonyitotta, 
hogy nem érdemli meg a hangoztatott gaáncsokat, 
mert ez este kitünően összejátszott s nem volt si- 
ket az ujrák ra sem. A jövedelem igen tekintélyes 
összegben a felállitandó tüzoltó-torony javára lett 
forditva. 
Gyulafalván Horn Dávid háromszéki gőzfü- 
ész-gyár-telepén Anna napját folyó hó 25-én fé- 

s tánczvigalommal ünnepelte meg a telep 
ivatalnokszemélyzete. A bál fényesen sikerült és 
nök tánczkedvét csak szeretetreméltóságuk mul- 

ta felül. A telepnek sok látogatcja van naponta. 
- lubiláló ezred. A Brassóban levő IIik Sán- 

rtos alapitványt tesz, melynek kamatai évenként 
egkiválóbb legénynek lesz kiosztandó és 400 

rital járul a legénység megvendégeléséhez. 
Kik lehetnek gyógyszerész-gyakornokok? A 
olgári iskola hat osztályát végzett ifjak, - a 
ás és közoktatási miniszternek a törvényha- 

lvből a gymnázium hatodik osztályában 
vetelt kiterjedésben vizsgát tesznek, gyógy- 

vakornokul felvehetők, figyelmezteten- 
t azonban, hogy az egyéves önkéntesi 

lat kedvezményére, a honvédelmi 
ata értelmében, igényt nem tart- 

yi miniszter körrendeletet 
óságokhoz, melyben hivat- 
dós állatbetegségek jár- 
a szükséges, hogy leg- 

khoz intézett körrendelete szerint - ha a 

alább 20, takonykórnál 10 állaton lép fel 

zred f. évi aug. hó 14 én ünnepli 150 éves 
ileumát. Ezen alkalomra Brassó városa 600 

tartam értendő, melyet az 1888. 7. t. cz. 64, 76, 80, 
82 és 104 § sa az illető betegségre nézve meg- 
figyelő időszak gyanánt megállapit. Tehát a jár- 
vány megállapitható, ha az első betegedési (el- 
hullási) esettől számitva a lépfenénél 14, takony- 
kór, illetve bőrféregnél 60, száj- és körömfájásnál 
8 nap, ragadós tüdőlobnál 8 hó és sertésorbáncz- 
nál 15 nap alatt legalább 8 udvarban, vagy leg- 

abetegség' 
Köszönetnyilvánitás és számadás a 

vásárhelyi ref. egyházi dalárda által folyó hó 
19 én rendezett nyári tánczmulatságról : (Vége.) 
Vajda Albert, Ambrus Albert, Mátis János 29- 
25 kr. Mágori Sámuelné, Jancsó Sámuelné, Csi- 
szár Dávidné, Zilahi Ferenczné, Kovács János 
szücs, Kovács József szücs, Jancsá Mari (Danié), 
Benkő Béla ker., N. N, Györbiró Lajosné, Molnár 
János timár, Szabó Gyula, Spitzer Gyula, Kovács 
Mózes, Vitályos Lajosné, Vilikó Jánosné, Gál 
Lázár, Bencze József, Kovács Ferencz, Székely 
János ref. lelkész, Nagy József bádogos, Szócs 
Károly ker, Erdei Béla, Mágori Anna, ifj. Kovács 
József, Szabó Gyárfás, özv. Kovács Aronné, Kiss 
Károly, Jancsó Ferencz, Nagy Jozsef kenyérsütő, 
Nagy S. Pál, Barla Ferencz, Megyaszai Gábor, 
Vajda Domokos, ifj. Szabó Sámuel timár, Klein 
Etelka, Jánovics Sándor, Medárd János posta 
tiszt, Szőcs Károly, Szőcs Albert, Vargha Balázs, 
Jancsó Elek, Jancsó Istváp pogácsas, Őszi Já- 
nos, ifji Fazakas Antal, Sallay Teréz, Mágori 
Aron, Szőcs Dániel mész,, Bodó József fodrász, 
Száva D., Konya M., Fogarasi Lajos, Jancso János, 
Kovácsi T, ifj. Molnár Dénes, Kovács Fer. mész, 
özv. Kovács Jánosné, Mazinger Sándor, Fejér 
Ferencz, Kovács Izra, özv. Jancsó Dánielné, 
Wincsendorfer A., Tordai János, Csiszár Aron, 
Pál István, Séra Imre, Mazinger József, Nagy 
Adám, Roth Márton czipész, Tilis János, Molnár 
Mózes, Benkő Sándor csizm, Jancsó Lajos (Ke- 
lemené), Jancsó Ferencz (Dávidé), volt Tóth 
Dánielné, özv. Bene Károlyné, ifj. Szőcs Bálint, 
Tusa János, Szabó Sámuei lakatos, Turóczi Ist 
ván, Csiszár Amália, Stancsik Teréz, Balogh Já- 
nos, Nagy Pál, ifj. Megyaszai Sándor, Fazakas 
Balázs, Szotyori János, Szász Dénes, Lemhényi 
Pál, ifj. Dézsi Bálint, Kiss Jenő, Farkas Miklós, 
Turóczi Dani, ifj. Tompos József, Vass Ferencz, 
István János, Dávid Jánosné, Czirmai Sándor, 
Kovács Ferencz itj. Szotyori Dániel, Szotyori 
Lajos, id. Papp Andrásné, Szócs Albert, Turoóczi 
Bálint, Müller Ferenczné, Páljános Ferdinándné, 
Mágori Sándor, Szőcs János ker.,, Biró György, 
Czecz Márton, Novák Sándor, Csutak László, 
Pálfy Arpádné, Jancsó Sándor, Jancsó Gyula, 
N. N, Politzer Józset, Bodor Györgyné, Piblin- 
ger Lajos, Gáspárek Józset, ifj. Jancsó Dánielné, 
Turóczi Sándor, Jancsó József szijgy,, Szőcs Ro- 
za (Imreéé), ifj. Szőcs Andrásné, Medvés Joachim- 
né, ifj. Baka István, özv. Molnár Dénesne, Molnár 
Mózes ifj, id. Molnár Mózes, Moluár Dániel szücs, 
id Kovács Istvánné, Tóth László, Lázár János- 
né, Nagy Teréz, Rácz Tamásné, Paizs Amál, Po- 
litzer Rudolf 20-20 kr. Voloncs Mihályné 15 kr. 
Farkas József 18 kr. Bede György, Matyus 
György, Keresztes Márton, Jára András, Erdő 
Anna, Vargha Józsefné, özv. Kovács Dánielné, 
Nagy Andrásné, Kupán Róza, Elekes Imre, Jan- 
csó Károlyné, Szőcs Róza, Erdő Istvánné, Binder 
Jánosné, Rácz Ferenczné, Szotyori István, Jan- 
csó Károly (Aroné), Jancsó Dávid (Dávidé), Szőcs 
János mészáros, özv. Nagy Sándorné, Benkő Dá- 
niel csizm., Jancsó N. N., id. Szotyori Mózes, ifj. 

Kajmer Agoston, Szőcs Dániel, Vén Adám, szij- 
gyártó Jancsó Zakar, Rozenberg János, Balázsi 
János, Jákó Sándor, Pál Bálint, Hatházi Ferencz, 
Szotyori Mihály, Tamás Ferencz, Tamás Péter, 
Jancsó Dénes vendéglős, Nagy Mhály mész JSzőcs 
József tim., Szotyori Balázs, Németh Ferenecz, 
Szőcs Dénes, Kakucsi Adám, özv. Csengeri Jó- 
zsefné, Porzsolt Sándor, Jancsó Józsefné, Mágori 

Mari, Szotyori Sándor, Fekete Márton, Pataki 

natván, tiszta jövedelem maradt 92 írt 

Lajos, Dézsi Mózes tim, Zsigmond György, Ko- 
vács Mátyás, Benkő Sámuel, Bede József 10-10 
kr. A mulatság összes bevétele 151 frt 83 krt 
tett, melyből 59 frt 68 kr rendezési költség levo- 

15 kr. En- 
nek egyharmada, 30 frt 72 kr, a tervezet szerint 
a kepeváltási alap növelésére illő kezeléshez lett 
juttatva. Kézdi-Vásárhely, 1891. julius 25. Baló 
László elnök. Ifj. Czimbalmos Ferencz jegyző. 
Kovács Mátyás pénztáros. 
- Borzasztó vasuti szerencsétlenség történt va- 

sárnap este tizedfél órakor a vincennes-párisi 
vasut Saint-Mande állomásán. A Joinvilleből ér- 
kező kisegitő vonat hátulról nekiment a pályaud: 
varon álló személyvonatnak s három kocsit, 
melyek zsufolva voltak kirándulókkal, szilánkok- 
ká zuzot! össze. A lokomotiv kazánja az összeüt- 
közés következtében szétrobbant s az izzó parázs 
lávánként ömlött a kocsikra, melyek a következő 

pillanatban már lángban álltak. Tobb mint száz 
halottat s kétszáz sebesültet huztak ki a romok 

alól. Sokan közülök a tüznek estek áldozatul. 
= Brutálitás a román hadseregben. Felháboritó, 

de nem meglepő dolgot irnak Romániából, a 

kézdi- 

képzelt czivilizáczió e beteges fészkéből, a hol 
tudvalevőleg azzal bolonditják egymást az embe- 
rek, hogy ők mint rómaiake, legalább is érnek 
annyit, mint »testvéreike a francziák. A bot, 
ez a történelmi nevezetességü nevelő eszköz, a 
román hadseregben még mindig nevezetes szere- 
pes visz, jóllehet hivatalosan már régóta el van 
törülve a használati joga. Nehány nap előtt egy 
Rosu nevü őrnagy a szó szoros értelmében agyon- 
vert egy dorobáncz katonát, még pedig minden el- 
fogadható ok nélkül. Az esetet a meggyilkolt ka- 
tona édes apja a következöleg mondja el egy hir- 
lapban: Midőn fiam, Marinescu, Plojestiben 
jelentkezett, hogy megkezdje a szolgálatát az 
ezrednél, Rosu örnagy minden bevezetés nélkül 
ugy főbe kollintotta, hogy menten összerogyott. 
Még ezután is ütötte-verte és összevissza taposta, 
azután pedig megparancsolta, hogy vigyék a bör- 
tönbe. Ott a felvételt megtagadták, annál az egy- 
szerü oknál fogva, mert a fiam akkorra már meg- 
halt. Ekkor az őrnagy a korházba küldte a halot- 
tat, de ott is visszautasitották. Végre is a halottas 
kamrába vitték. A bonczolás több feltétlenül 
halálos sérülést konstatált. Az elkeseredés a vitéz 
őrnagy ellen annál nagyobb, mert hasonló esetek 
gyakran ismétlődnek Romániában. 
- Veszedelmes találmány. Egész Páris egy ame- 

rikai föltalálón mulat most, a ki szabadalmat kért 
egy elektromos füzőre. Ez az uj találmány hi- 
vabva van arra, hogy örökre biztositsa a jó erköl- 
csök uralmát. A dolog abból áll: Ha valami vak- 
merő imádó karja meg találja nyomni ezt az érde- 
kes ruhadarabot, a füző rögtön a lokomotivéhoz 
hasonló füttyöt hallat. A feltaláló azt állitja, hogy 
már három leányának sikerült férjet találnia azál- 
tal, hogy a füző a kellő pillanatban mindig fü- 
työles az imádó érzelmeit igy nyilvánosságra 
hozta, 

275-ik közlemény 
a háromszélmegyei ,Erzsébet" árvaleány-nevelő inté- 

zet javára Bikfalván tett szives adakozásokról. 
Barabás Mózes 3 kr, Fülöki Rózsa 4 kr, Brin- 

zes László 5 kr, ifj Bikfalvi Mihály, Harkó József, 
Báutóné, Bikfalvi Lajos 10 10 kr, Darabont Fe- 
rencz, Pál Zsigmond 20-20 kr, Vén Mihályne 30 
Er, Gróza György, Molnár Mihály, Tatár János 
1-1 I. rozs, Donath János, Serester Sándor 3-3 
1 Kerekes Mózes 5 1. rozs, Kovács Sándor 3 1. 
lencse Pál János Zsigmond, Pál Ferencz, Zoltán 
Józeefné, Kománynée 2-2 I. borsó, Barabás Jó- 
zsef 11. borsó, Bakó Györgyné fel 1. Bene, Pa- 
locska György, Szépiaky István, Marhát Ferencz, 
Komány Éva, Zakariás Pal, Kovács Lujz 1-11. 
buza, Simon Sándor, Deák Farkas, Vén Mihályné 
2-2 I törökbuza, Reznek Lajos 3 I. Tölgyes iÍst- 
ván 25 I. törökbuza, Marhát Lajos, Donáth Mi- 
hály, Dénes Lajos 1-1, Magyari Józsefné fél 1. 
Dészra György 21. törökbuza, Donáth János, 
Pulgur János, Tatár György, Tölgyes Ferencz 
1-1 I. fuszulyka, Tatár Salamon, Pál Ferencz 
fél fél I. fuszulyka, Dénes András, Kovács Mi- 
hályné 2-2 1. Benke Márton 4 1. fuszulyka. 
Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák ne- 

vében kifejezett hálás köszönetünket. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1891. jan. 10. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Székely Málvin, 
jegyző. 

Közgazdaság. 
Gyümölcs- és főzelék-konzervek. A ki jó és tartós 

gyümölcs- és főzelék konzerveket akar csinálni, 
annak következőket ajánljuk figyelmébe: 

1. A legnagyobb tisztaságot. 
2 Különböző nagyságu edényeket csak a kon- 

zervek csinálására tartsunk a háznál s azokat más- 
ra ne használjuk. Jól ónozott rézedények általában 
igen ajánlhatók; ezeken kivül azonban porczel- 
lán és kőagyagból való lábasokat és táblákat is 
tartsunk kéznél. 

8. A gyümölcsöt sohase hagyjuk az üstben ki- 
hülni vagy abban hosszabb ideig állni, nehogy 
zöld-gálicz fejlődhessék benne. 

4. Az üvegeket, fazekakat, korsókat és szelen- 
czéket, a mint kiürültek, azonnal forraljuk és 
mossuk ki jól s ugyanezt tegyük, mielőtt ujra 
megtöltjük. A kiöblitett edényeket boritsuk fel 
meleg helyen, például a tűzhelyen, hogy kiszá- 
radhassanak. A tűzhelyre tett üres edények alá 
papirost tegyünk. 
5. Konzerveknek csak hibátlan, nem foltos, 

egészséges gyümölcsöt és főzeléket használjunk, a 
melyet sem harmatosan, sem esős időben, sem pe- 
dig a déli nagy melegben szedni 
konzerveknek való gyümölcs zamatos lehet ugyan, 
de nagyon érett mégse legyen, mert utóbbi ese 
ben nemileg már feloszlásnak indúlnak. 

6. A konzervekhez szükséges anyagok, mint cz 
kor, eezet, só, füszer, stb. a legjobb mi 
legyenek 

nem kellene. A 



. A szegfüszeg fejétől a világos gyümölcs meg A 200 frt felkiáltási árnak 10 százaléka " -e Richter:féle ] 7 
foltosodik. E fejeket tehát vagy eltávolitjuk, vagy az árverező bizottság kezéhez előre befize- Je tti a füszert csak lében főzzük, de a konzerv közé endő je örö 
nem rakjuk. 

Legujabb 8. Ha azt akarjuk, hogy bizonyos gyümölcs gyéb feltételek alattirt vezérigazgatónál 
vagy főzelék, például ringló, dió, bab stb. zöld addig is megtekinthetők. 
maradjon, egy darabka timsót tegyünk a vizükbe 
vagy szörpjükbe. Kovásznán, 1891. julius 23. 

9. Arra ügyeljünk, hogy a konzerveknek elég 

türelmi játek. 606 
176 feladat. ö 

Nagyon érdekes 
és nagyon mulatságos. öő 

Ára 35 Kr.; mindm . 
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ékszer kereskedésben kapható. levük legyen, a mely elboritja, mert igy sokkal Csia György, Dtanásoktól ojunk magunkat es csakis oly ekatulyákai biztosabban állnak el, mintha a lé nem boritja be : fogadjunk el, melyeken a gyári jel a "veres Horgony: van. vezérigazgató. egészen. 
10. A konzerveket lehetőleg légmentesen zár- 

juk le, előbb azonban arracba vagy olajba mártott 
papirost tegyünk rájuk. 

11. Minden edényt lássunk el czimkével, a 
mely az edény tartalmát és a megtöltés évét je- 
lezze. 

12. A konzerveket, bármifélék legyenek, tehát 
a szárazakat, eczeteseket vagy czukrosokat egy- 
aránt kissé homályos, meglehetősen hüvös, száraz, 
állandóan egyenlő hőmérsékletü helyen tartsuk. 

18. A kőmaguak befőzésénél a magházak egy 
részét törjük össze, a magot hámozzuk meg srak- 

jjuk a befőtt közé, hogy a zamatot fokozzák. 
14. Az üvegeket óvatosan nyissuk fel, a konzer- 

vet ezüst kanállal vegyük ki, a felületet simitsuk 
el ujra, a papirost tegyük ismét vissza, vagy te- 
gyünk helyébe friss papirost s kössük ujra be az 
üveget. 

15. A konzerveket többször meg kell vizsgálni, 
hogy a romlástól megóvhassuk. A mint a romlás 
nyomai mutatkoznak, vagy használjuk fel minél 
előbb, vagy forraljuk fel ujra, hogy a romboló csi- 
rákat megöljük benne. 

I 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos 

Ifj. Deb 
állás betöltésére alkalmas nök jelentkezhetnek, egy hó le- 

Hirdetések. alatt a kórházban, a reggeli órákban, nagyságos 
Hirdetmény. r. Sinkovits Ignácz, lovag, kórházi főorvos urnál. 

A „Kovásznai Fürdő. Részvénytársaság 4 ; . tulajáona, kepizó Ee A feltételek ott megtudhatók fészleleken A jelentkezök 
még eladatlan párczellák (villatelkek) folyó 
évi augusztus hó 9-én d. u. 3 órakor nyilvá- 
nos árverés utján el fognak a hely szinén 
adatni. kodni fog. 

s sszszszssmseszsEsEseszszSnsEsagmSzsssnsnssnsn 
Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 

közül a legalkalmasabb kiképeztetéséről a kórház gondos- 

enetrend 
... z z Érvényes 1891. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Ervényes 1891. junius hó I-től. 

Sze- Vegyes ors- Sze- Allomások mély- /er Allomások Vegyes g Gyors- vona vonat : mely vonat 
vonai vonat V0nat 

I 

Predeal (vendéglő) Kis r z N-Sze- érk. o81 12.58 
, (érk. (ind. 1047 Brassó (vendeglő)) ünd z za ee. (ags 

Botfaluununuunnnn 448 747 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) nd 108 347 ön 
Földvá,rn,n, 5.07 8.03 Nagy-Enyed ; 1.85 407 Mogyorós ... 5.26 8.23 Kocsárd (vendéglő, elágazás Matos Vá- (éfk. 2.21 14 8.50 Apácza 5.42 8.37 sárhely felé) ((nd231 452 

Alsó-Ráko,s,s ó20 20 , (érk 5l4 -z olozsvár (vendeglő,,),) 6.52 1. 
8e a vá n 7.40 

Bene rs2 0 Nagy várad (vendégló). 
Erked 7.52 10.36 i 11.04 Héjasfalva (elágazás Sz Udvarhely felé) 8.23 11.08, = 1 7 E (ée ő p ... 
Segesvár (vendeglő)..... (ind. 8.53 1129 ] foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyes (nd. 10.09 12.37 leganli 5 óra 47 perczig számitott éjjeli időt je- 

enti 

Brassóból Bukarest felé a személyvönat indul d u. 12.20 perczkor; gyerevonat délután 2 óra 19 és p, 15 perezkor 

itastva zdelyul alelyi vasut. 
Héjasfalv. indul délelőtt 12.04 Székely-Udvarhely 

Székely-Keresztur. ; I240 Bögöz 
Nagy-Galambfalva. 1.19 Nagy Galambfalva 

Bögöz . . 1837 Sszékely-Keresztur 
Szekely-Udvarhely ; . erkezik reggel 2.11 Hejaslalva 

Nyomatott özahe Albertnél xveáne


